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A MASOOIK BECSI DONTES VEGREMAJTASA
T,

"iKi tudja, merre, merre visz a végzet o
girtngyts Gton, sitét é3jelen.”

Szeptember 11, 12, 13: Székelyféild djra magyar! Székelyudvar- .
hely, az s székely anyavdros; Csiksomlyo, 3 székely bdesdjdrchely;
sepsiszentgytrgy, a székely mdzeum vdrosa; Kézdivdsdrhely, Géhor
Aron vdrosa; Csikszeredd, a Hargita labdndl; Gyergydszentmiklds, i

Gyilkos-td; Zagon, Mikes Kelemen sziildhelye.
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A marosvdsdrhelyi kormdnyzdl-bevonulds naplan a koszontdk so-
raba dll az otrantdl his egy regl katonaja is:

- “Dicsd vezérink, melységes Srbmmel és kimondhatatlan hdlé-
val dllok foméltdsdgd kormdnyzd dr elé, hogy volt tengerészhaj-
tarsaim neveében kifejezzem hddolatunkat egykori dicsé vezériink
irdnt. Fljdttink, jelentkezink! Mi, akil egy negyedszézad eldtt
acélos karral, tetter8s készséygel, fiatalos lelkesedéssel dacol-
tunk Adria vészes hulldmaival és az ellenség diihds erejgvel szem-
ben dicsd vezérlnk parancsnoksdga alatt. Dicséséges vezérﬂnk,‘ma
eljottink orvendezni, de eljﬁttﬂnk Jelentkezni, ‘hogy orszdgnagyi-
té és épitd munkdjdhoz felajdnljuk csekély erdinket. Fagadja eiﬁét
ezt, hogy feléplljon djra Nagy-Magyarorszdg! £1jen fﬁméltﬁségd kar-

manyzo Ur, éljen dicsd vezdérink!"

Ket toérténelmi net utolsd napjan Marosvdsiarchely esbverte Ko-
vein taldn a legieményebhen hangzik a diszmenet és tart a szemle.

(...) Mutatd a magyar fegyverekbdl, amelyek mdsok lettelk, mint
az Osoké, akik 1tt a Maros vize tdjdn ezer esztendbvel ezeldtt vé-
ren €s vason megve%ték a foldet, és nemzedékek végtelen sordn ke-
resztil védelmezték és meg is tartottdk. A fegyverek mdsok lettek,

de Okol, amely a kardot szoritja, a ouska agydt markolja, az ma is
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ugyanaz. A szekelyseg fdévdrosa mdsodszor ldtja mdr a vitézek sere-
gét elvonulni maga eldtt, mdisodszor szemléli a haldlgépeket s a
rettenthetetlen katondt, aki banik a fegyverekksl. Es eldszdr néz-
het szeméhe a Férfinak, aki Ogy tartja kezében ezt a hatalmas, és
haldlra és gydzelemre egyformén elszdnt sereget, akdr az énFik is-
tenald a2 villdmot,
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Kolozsvar. Magyarorszdg kormanyzdja szol:

- "Boldogan kiiszdntdm Kolozsvdrrél Erdély visszatért arszdg-
részeit. Huszonkét év keserves megprdbdltatds utdn valdra vélt,
amiben hizni nem szdntem mep soha, ‘egy percre sem. Kﬁvessé@ az
unneplést a munka hétkdznapjai! Mindenki vegye ki részét a mun-
kdbdl, s nem magyar anyanyelviek szintén, mart aki kifbgésfa nem
ad okot, az boldogulhat ndlunk is. Velii< szemben a megbékélés
szelleme &s a j6 bdndsmdd foug érvényesulni, mert ugyanazt a sdp-
sot vdrjuk a hatdrokon tél maradt testvéreinc részére is. Amit
igértiink, megtartjuk! Mert a mi fajunic urﬂ%elfoga sa nam engedi,
hogy valaha is letérjlink az igazsdg agyenss utjdarel! Gondolathan
ma itt van minden magyar. Jszinte, mglyen dtérzett szeieteftel
goncolunk azokra a testvéreinkre, akii most nem térhettek vissza
az 0si honba. Kérem Oket, tartsanak ki, és folytassdk békés mun-
kajukat! Sorsuik felett Orkiidink a haza s egész Eurdoa javara!
Isten dldésa kisérje nerzetiinket egy baldog, if3d jﬁvﬁhfeléﬂ"
(Eljent Eljen!)

_ Végeldthatatlan sorockban vonulnak el a honveédseég csapatai
a legfebn hadir clatt. |

(...} Amint ldtom, ismét tizérsi jelennek mz2g, mégpedig lovas-
tizérek, Parancsnokuik paripdjs itt tancol, mogdtte a torzstandcs s
a tisztjeinek a lovas csoportja megy el. Kdzhen pedig a replildgépek

(jabb szakasza: hdrom, Ujaub hdrom, és megint harom, azoval hdrom

raj, tehdt egy szakasz kazvatlenil a fejlnk folott zig el. Hatalmas,

grids bombavetdk. Kormdnyzd ur 6fdméltdsdga is fdlnéz, a fomeltdsa-
Gt asszony is eldrelép, kijon a diszpzholy fedele zlél, és gyGnyor-
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kddve néz kordl. Nézi a replléket, nézi aztdn a felhdksat, nézi a
napsttést @s neézi azt a ragyond képet, amely Szent Mihdly temploma
kiiriil, Hdtyds kirvdly terén elénktdrul, amely kitarjs ide Erdélynek

&g Kolozsvdrnalk a szivet. .

4

1940, d4sz. £loszor jar a magyar mikcofon a warosvdsdrhelyi
reformdtus templombon. A Tozsdds zdr csikordul, a Kilincs lekattan,
s mi mdr benn is vagyunik. Ebaen a karcsd, got fvekiel fedett részhen
1t elbttink tdn imddkoztak méy az erdélyi fejedelmek. S tdn éapan

ezan a helyen, ahol most mi dllunk, hallgattdk az Grik Isten ig@iéy,

&s imddkoztak Frdélyorszdgért. £s még régedven a gyuldk papjat hir-
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detteik tdn ugyanitt az pj Isten szavat a warosszeikl ispdnsdyg koplés,
borvértes népének, akikét itt vasarnap penarancsollak istentiszte-
lztre. Mert vir sllatt itt iddtlen régen, s Dizonyosan templom is,
noyy fegyverrel és ikereszttel egyforimdn vinydzzon a véren vett fold-
re itt az Tstvdn dr 3ltal parancsolt kervesziény békessé@. A kinyvek
még most is LhL fekszenek a fényesrce kaplatollt padokon.
Nyissunk Ki eyyet:

~ "Doltodre uram, pagdnyok jiittelk,

meg)al dztak Kevdt, sizént kiiszubiidnek,

Kezidk 5 viros faldra vitettdk,.."

X

A Qekds-szotosian, A Beékds vize zug itt mellettink z06lden, s fe-
nar tajtékot vet a mirsds sziklakon, amiket olyan kereikre koptatott,
alkdr a (...) parittyakijvei. Kdt oldalt sziklafal nydlik az égbe, &
570005 csak annyi, olyan széles, mial a patak medrs s egy scekardt,
Kirobhaniott sziklak ddlnek szinte az emberre, Jdgy hajlanaik az at
fole, Zarlangok fokete szdja dsit a kopasz falon, sdrguld leveli
kis baokroik & srinte Tekete fenydik, Az emberlss soha nom tapodta
mecedeken nalott, kidolt fatiiczs. A kofal rifkds, hossed flszakaliat.
“médj a zeérge sem tudnd iclegelni. A tetd fenn eriisttsen ragyog ott,
ahiol mdr g két falra vboltozatosan rdtdmasziodiik az cu, de 1Bt lenn
sikos &5 nyirkos a k3, vastag 3 moha, és windent megiil a najnalian

leasett Haharmat. B



Al1ljunk meg egy pillanatra a magyar tudomdny Erdélybeq vildaglott
faklydinak, a két Bolyainak sirjandl. Keét szabvényos, gila formdjd sir-
k8, elboritva folytonosan a hdla és a tisztelet virdgaival. (...) Itt
éltek elfelejtve, és az életikben semmi sem jutott a nagydilég megbhe=~
csiléschdl, dromeébdl. Ttt lehetetlen megilletddés nelkil d1lni, s le-
hetetlen megilletddés nélkul tdvozni eccdl a magazentelt helyrdl, ahol

azonban most mdr nekik 1s konnyebb nyugalmuk a szabadsdg foldjében.
X

A zégoni Mikes-portdn. Most, ebben a pillanatban psendﬂlt mey a
zdgoni templom harangia is. Bdcsuzzunk el igy, ezzel a harangszdval
ettdl a haztdl. A harangszdval, amely hegyeken és (...D til taén el-
hallatszik Kassdra is, s be a faragott kémives kriptaba, ahol Zdgo-
ni Hikes Kelemen csontjai porladnak. Ez a harangszd elmondja a cson-

toknak, hogy most mar itt is szabadsdg van!
X i '
Katonasirok a Gyilkaos-toéndl. A csontok, amik odalent porladnak
a siippedt sirok mélyén dsszevegylltek mdr az anyaféilddel is, beldliik
virdgok nyilnak. A vitdg szinébdl se 1latni, hogy ki volt a magyar s
ki volt az idengen. Az egyik is kék virdg, s a mdsik is keék virdg itt,
mindegyik egyforma szivesen virit ezek a sirok folott. FPnyugallyat

dobunk az egyik sirra, hogy csendes dlma legyen azoknak, akik tdn
most mdr tudjdk, hony nem hidba holtak meg.
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